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Kullanici Kilavuzu
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Baslarken

Kullanim amaci

Unitron Remote Plus uygulamasi, isitme cihazi kullanicilarinin Android ve Apple iOS cihazlan
araciligiyla Unitron isitme cihazlarinda belirli 6zellikleri ayarlamasi icin gelistirilmistir?

isitme uzman, isitme cihazi kullanicisina Insights (Goriisler) 6zelligini sunarsa ve kullanici
bunlarn etkinlestirirse isitme cihazi kullanicisi, isitme cihazi verilerini ve dinleme deneyimleriyle
ilgili geri bildirimleri génderir ve isitme uzmanlarinin uzaktan yaptigi ayarlamalari alabilir.

Uyumluluk bilgileri:

/N Unitron Remote Plus uygulamasinin kullanilmasi i¢in Unitron Bluetooth kablosuz isitme cihazlar gereklidir.
Unitron Remote Plus uygulamasi, Bluetooth® Diisiik Enerji (BT-LE) 6zelligine sahip ve iOS Siiriim 12 veya
ustiyle uyumlu cihazlarda kullanilabilir.

Unitron Remote Plus uygulamasi, Bluetooth 4.2 ve Android OS 7 veya iistiinii destekleyen Google Mobil
Hizmetleri (GMS) onayli Android cihazlarda kullanilabilir.

® Bazi telefonlarda, isitme cihazlarina aktarilabilen dokunma veya tus takimi sesleri bulunur.
Bundan ka¢inmak icin telefon ayarlariniza gidin, sesleri secin ve tiim dokunma ve tus takimi seslerinin
devre disi birakildigindan emin olun.

*Uyumlu telefonlar: Unitron Remote Plus uygulamasi, yalnizca Bluetooth® diisiik enerji teknolojisine sahip telefonlarda kullanilabilir.

Bluetooth® marka ismi ve logolari, Bluetooth SIG, Inc. sirketinin tescilli ticari markalaridir.

Apple, Apple logosu, iPhone ve iOS, Apple Inc. sirketinin ABD’de ve diger iilkelerde tescilli olan ticari markalaridir.
App Store, Apple Inc. sirketinin hizmet markasidir.

Android, Google Play ve Google Play logosu, Google Inc. sirketinin ticari markalarndir.
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Uygulamaya genel bakis

Etkin isitme cihazi programi ——} A Automatic ~w—t—— Program listesi

Pil durumu ——— =0 -om

Ses ayar cubugu
—+———— Degerlendirmeler

Sesi kapatma/a¢ma
Sesi bolme ——— 1 ) —1— Gelismis ozellikler

On ayarlar —_— oo Clarity
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Gizlilik bildirimi

Uygulama gizlilik bildirimini kabul etme
Unitron Remote Plus uygulamasini kullanmak icin gizlilik bildirimini ve uygulama
kullanimiyla ilgili anonim veri analizini kabul etmeniz gerekir.
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Insights’i (Goriisler) etkinlestirme
Uzaktan ayarlamayi da iceren Insights (Gorisler) 6zelliklerini etkinlestirmek icin “Activate”
(Etkinlestir) dugmesine basin. Bu adimi atlamak icin “Later” (Daha Sonra) diigmesine dokunun.

You're unique.
So is your hearing.

Activate Insights to help youwr hearing health
care professional get you the best fit,

Rate your hearing experiences
Track your wearing time

Track your listening environments

Enable remote hearing aid
adjustments

By activating insights you consent to store
your personal information in the cloud for your
hearing health care professional to access.

Show detailed Privacy Notice

Activate

Later




Isitme cihazlariyla eslestirme

isitme cihazlarinizi algilama

Restart your hearing aids

Please restart your hearing aids 1o enable
the Bluetooth pairing mode, We recommend
using a fresh set of batteries o charged
devices.

iew instructions for

@ HNen-rechargeable hearing aids

@ Rechargeable hearing aids

View demo mode

isitme cihazlarinizi secme

X

Searching...

Losking lor heating aids_

R- hearing aid
L- hearing aid

@ isitme cihazlarinizda pil kapagi varsa pil kapagini acip kapatarak
isitme cihazlarinizi yeniden baslatin. isitme cihazlarinizda pil
kapagi yoksa once LED 15181 kirmizi renkte yanana dek diigmenin
alt kismina basarak (4 saniye) her bir isitme cihazini kapatin.
Ardindan, LED yesile donene dek ayni diigmeye basarak (2 saniye)

her bir isitme cihazini agin.

@ Unitron isitme cihazi baglamadan uygulamayi denemek ve
islevler hakkinda birilk izlenim edinmek i¢in “demo” modunu
secebilirsiniz. Bu mod etkinken isitme cihazlarinizda uzaktan

kontrolislevi kullanilamaz.

® Uygulama tarafindan birden fazla cihaz seti algilandiysa
isitme cihazinizdaki diigmeye basin. llgili cihaz uygulamada

vurgulanacaktir.



Ana ekran

Isitme cihazi ses diizeyini ayarlama

Her iki taraftaki isitme cihazinin ses diizeyini
artirmak veya azaltmak icin ayar cubugunu yukari ya
da asagi hareket ettirin. - -an

isitme cihazlarinin sesini kapatmak veya acmak

icin ayar cubugunun altindaki (') “sesi kapatma”
diigmesine basin.

A Automatic w

Ses ayar cubugu

Sesi kapatma/a¢ma

Cormior]

Sesi bolme

Her bir isitme cihazindaki ses diizeyini ayri olarak kontrol etmek icin ( ++ ) “sesi bélme”
diigmesine basin.

Ses diizeyini degistirmek icin ses ayar cubugunu kullanin. Ses ayar ¢ubuklarini
birlestirmek icin ( + ) “sesi birlestirme” diigmesine basin.

= Home i — Home i
A Automatic w A Automatic w
Sesayar — [
cubugu
Sesi bolme —— 1! =) Sesi —— |

birlestirme

Caownlicat by Caownificat CRariby



On ayarlari etkinlestirme

Comfort (Konfor) ve Clarity (Netlik)

Automatic (Otomatik) Programda konusmayi gelistirmek icin “Clarity” (Netlik)
kullanilabilirken, genel dinleme rahatligini iyilestirmek icin giiriiltiiyii azaltmak
amaciyla “Comfort” (Konfor) kullanilir.

Clarity (Netlik) ve Comfort (Konfor) birlikte kullanilamaz ve ayni anda “A¢ik” durumunda
olamaz.

' Automatic w

Comfort (Konfor)/Clarity
(Netlik) On Ayarlari

Corrfor Clarty



isitme cihazlarindaki programlari degistirme

Baska bir program se¢cme

Kullanilabilen tiim programlari gdrmek icin mevcut program adinin yanindaki
ok isaretine dokunun. Istediginiz programi secin (6r. TV Connector).

Program List ~ Program listesi i¢in agilir menii

A Automatic
1 Conversation In Quiet
-~ Quiet
I Festaurant

.| TV Conneclor

Blutooth Straaming

® =

Manage Programs



Gelismis 0zellik ayarlar

TV Connector
isitme cihazinizin yapilandirlmasina veya baglantida olan ses kaynaklariniza (TV Connector) bagli
olarak daha fazla ayar yapilabilir . Bu seceneklere erismek icin sag alt kosede () gelismis ozellikler

diigmesine dokunun:

TV Connecior W P

Tinnitus, hMasker

4 =) __ Gelismis ozellikler

Equalizer (Ekolayzer)
Equalizer (Ekolayzer) gelismis 6zelliginin ayarlarini yapabilirsiniz.

Balance (Denge)
Harici bir aktarim cihazi kullaniyorsaniz (6r. TV Connector, miizik), odagi, aktarilan sinyali
veya alternatif olarak ¢evredeki ortami daha fazla duyacak sekilde ayarlayabilirsiniz.

Tinnitus Masker (Tinnitus Maskeleyici)
Tinnitusunuz varsa ve isitme uzmaninizdan Tinnitus Maskeleyiciyi nasil kullanacaginizi 6grendiyseniz
maskeleme giiriiltiisiiniin diizeyini ayarlayabilirsiniz.



Program - Restaurants (Restoranlar)
1.

1I! Restaurants w 11 Restaurants w
- (I - (O
Equalizer
& 2 o
Roduce noca
[re-
Ernance speach
Focus mi
1) L Gelismis 6zellikler

isitme cihazinin ses diizeyini artirmak veya azaltmak icin ayar cubugunu yukari ya da asagi hareket ettirin.

Belirli programlar icin gelismis 6zellikler mevcuttur.

Gelismis ozelliklere erismek icin () simgesine tiklayin. Equalizer (Ekolayzer) gelismis 6zelliginin
ayarlarini yapabilirsiniz. Giiriiltliyi daha fazla veya daha az azaltmak i¢in “Reduce noise” (Guriiltiyu
azalt) kontroliinii ayarlayin. Konusmayi daha fazla veya daha az vurgulamak icin “Enhance speech”
(Konusmay1 yiikseltme) kontroliinii ayarlayin. Onden gelen seslere daha fazla odaklanmak

veya cevrenizdeki her seyi dinlemek icin “Focus mic” (Odak mikrofonu) kontroliinii ayarlayin.
Tamamlandiginda ekranin alt kisminda “Close” (Kapat) se¢enegine tiklayin ve ana ekrana donin.
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Degerlendirmeler

Insights (Goriisler) dzelligini etkinlestirdiyseniz ana ekranin sag tarafinda mutlu yiiz simgesi ()
goreceksiniz. Klinisyeninize geri bildirim gondermek icin simgeye dokunun.

Deneyiminizi degerlendirme
Degerlendirmelere erismek igin “giilen surat” seklindeki Degerlendirmeler simgesine tiklayin.

A Automatic w

s+ Degerlendirmeler simgesi

12



1. Memnun olup olmadiginizi

belirtin.

Rate a moment

Tell us about your listening
experience.

This feedback helps your hearing healthcare
professional personalize your hearing aids,

3. Memnun olmadiginizi belirtirseniz
onceden hazirlanmis listeden
sorunu en iyi agiklayan se¢enegi

belirleyebilirsiniz.

Rate a moment

Step3of 4
Select the issue.

Volces ane oo loud

Voices are 100 quiet

Voices do not seund clear
Background nosse is too loud

her

2. Icinde bulundugunuz

ortami segin.

Step 2 of 4

Select the closest listening
environment,

Quiet Comversation
TV
Childrer’s voices
f Phone
Car
\ -h Games

Activities

4. Geri bildirimlerinizin 6zetine bakin ve
daha fazla yorum girin (istege bagl).
Geri bildirimlerinizi isitme saglig
uzmaniniza géndermek icin “Submit”
(Gonder) digmesine dokunun.

Rate a moment

Step 4 of 4

Viosces are tod houd

Quiet Coméersation

Desctibe your negative lstening expesisnos,
{Optional)

Everyihing sounds really loud

13



Ayarlar mendisii

Uygulama farkli dillerde kullanilabilir. Telefondaki isletim sisteminin diliyle otomatik olarak eslesecektir.
Telefonun dili desteklenmiyorsa varsayilan dil Ingilizce olur.

1) Ayarlar meniisiine erismek i¢in ana ekranda B simgesine dokunun.

Ayarlar meniisi Volume

2) Uygulama ayarlarina erismek icin “App settings”i (Uygulama ayarlari) segin.

3) Isitme cihazina 6zgii ayarlara erismek icin “My Hearing Aids”i (isitme Cihazlarim) secin.

4) Insights (Gorisler) gizlilik politikasini ve isitme sagligi uzmaninizin gonderdigi uzaktan ayarlama
bilgilerini de iceren dzellik bilgilerini gormek veya bu 6zelligi devre disi birakmak igin “Insights™
(Gortisler) secin.

5) Nasilyapilir videolarini izlemek “Videos”u (Videolar) segin.

6) Telefonun web tarayicisinda uygulama ve isitme cihazlari hakkinda sik sorulan sorulari
goruntiilemek icin “FAQs” (SSS) secenegini belirleyin.

Settings

Uygulama ayarlari

App setlings

My Hoaring Alds

Insights

Videos

FAls

14



Baglanti kontrolii

isitme cihazlarinizda baglanti kontrolii 6zelligi varsa isitme cihazlarinizin ¢ift
dokunuslariniza nasil tepki verecegini dzellestirebilirsiniz. Bazi isitme cihazlarinda
dahili bir sensér bulunmaktadir. Bu sensor, bazi isitme cihazi islevlerinin baglant
kontrolii 6zelligi ile kontrol edilmesini saglar. Bu islevler sunlari icerir:

¢ Telefon goriismesi: aramayi kabul etme/sonlandirma

e TV ve medya aktarimi: duraklatma/devam ettirme

® Mobil Erisim: sesli asistan

Yukaridaki islevlerde baglanti kontroliinii etkinlestirmek/devre disi birakmak igin
baglanti kontrolii iceren isitme cihazlarinin uygulama ile eslestirilmesi gerekir.

Baglanti Kontroliinii etkinlestirme:

1. Uygulamanin Settings (Ayarlar) 2. “Tap control” (Baglanti kontrolii) 6gesini secin
meniisiinden “My hearing aids”
(isitme cihazlarim) 6gesini secin

My hearing akds

Anp seilngs

. My programs >
r— —— lsitme cihazlarim
Auta on >
Insights
Wideoa Adaptive Bluetooth >
Fiuds Tap controd »—— Baglal’ltl kOI’ItFOlU
by devices >
Hearing aid adjustmeants >

15



3. Telefon goriismesini veya aktarimi kabul
etmek/sonlandirmak igin ¢ift dokunmayi
yapilandirin. isitme cihazlarindan birinde

veya her ikisinde sesli asistani duraklatmak/

4. Ayarlaryapilandirildiktan sonra geri
okuna tiklayin. Uygulama, degisiklikleri
kaydedecektir. iptal etmek icin “x”
isaretine tiklayin.

devam ettirmek ya da etkinlestirmek/devre
disi birakmak igin ¢ift dokunmaya yonelik
baglanti kontrolii 6zellgini ayarlayabilirsiniz.

Select features for Select features for
double tap double tap
Both hearing aids Baoth hearing aids
Acceptfend call or streaming® (;7 ya p | la n d Irma Acceptfend call or streaming® (;
Left hearing aid Left hearing aid

FPause/resuma sireaming

Volce assigtant

&1}

Right hearing aid

Pause/resuma sireameng

Voice assistant W

Off

Pause/resuma sireaming

Volce assigtant

ol

Right hearing aid

Pause/resuma sireaming

Voice assistant W

Off

16



istege Bagli Programlar

isitme cihazlarini belirli bir duruma gére kisisellestirmek icin 8nceden tanimlanmis programlar
listesinden sec¢im yapin. Temel islevler, isitme cihazlar tarafindan tanimlanir ve uygulama,
kullanicinin 6 opsiyonel program arasindan se¢im yapmasina izin verir. Kullanici, opsiyonel
programlari uygulama icinden etkinlestirebilir veya devre disi birakabilir.

istege bagli programlarin listesi:
e Restaurant (Restoran)

e Television (Televizyon)

e Transportation (Ulasim)

e (Café (Kafe)

e Qutdoors (A¢ik hava)

e Live Music (Canli Miizik)

1. Program Listesini goriintiilemek icin acilir 2. Kullanilabilen istege bagli programlarin
mendiye tiklayin. Istege bagli programlari listesi goruintiilenir. Program listesine
goriintlilemek icin Manage Programs donmek igin geri okuna tiklayin.
(Programlari Yonet) 6gesini secin.

Program List ~—— Program listesi

A Automatic

1 Conversation In Quiet

| Quiet
'| Resctaurant '-'E 2
TV Conneclor d -

Rastaurani Tokinision

')g Blutooth Streaming

G} Manage Programs Programlarl Yonet }

I [@ @J

Teanspotalon Catd

& CE]
Ohidoors L Marsc

Corrlord Clarty

17



3. lIstege bagli programi eklemek icin
(=) “yesil artr isaretine” tiklayin

Tranzpostation

—— programi eklemek

L Mol

icin yesil arti
isaretine tiklayin

Program onizleme ekrani
goriintiilenecektir. Ayarlari
degistirin ve istege bagli programi
program listesine eklemek i¢in
“Save” (Kaydet) 6gesine tiklayin

Optional Programs

Tap:-each tile to preview the profde. You can
add tham to your list of proliles by pressing

Live Music Preview

Equalizer
o 2 a
Basz id Treble
Reduce nolse
== [

Enhanca speach
Less. e

Focus mic

§
{

Canesl Save N 8 Kayd et

18



5. Uygulama, istege bagli programin
eklendigini belirten bir mesaj

goriintiiler. istege bagli programi
program listesinden kaldirmak icin (=)
“kirmizi eksi isaretine” tiklayin

i h

Optional Programs

prenviaw tho program. You

at of programs by
...... o the B right
e ©
L=
P Tolzision
}
G o
Trarsportanon iy

programi kaldirmak

._@a ch icin kirmizi eksi
isaretine tiklayin

=y
=)

Dutdoars Live Misic

6. Ayarlari diizenlemek icin istege bagli
program kutucuguna tiklayin

Optional Programs

}

Trangnortadian

<

Cuidoors

& Tha program. You

| programs by

b plues button on the dop right

——— diizenlemek igin
v Mhsic tiklayin

19



7

Program acildiktan sonra, ayar
cubugunu yukari ve asagi tasiyarak
ses diizeyini degistirin. Ayrica, ek
secenekleri goriintiilemek igin Gelismis
ozellikler diigmesine dokunun.

fJ Live Music w

Ses ayar
cubugu

D) —— Gelismis ozellikler

. Gelismis 0zellikler kullanilabilir. Asagidaki 6n

ayarlar degistirilebilir:

Equalizer (Ekolayzer): Her 6n ayar icin
degistirilebilir.

Reduce noise and Enhance speech (Giiriiltiiyi

azaltma ve Konusmayi yiikseltme): Daha fazla
veya daha az olarak ayarlanabilir.

Focus mic (Odak mikrofonu): Genis veya
odak olarak ayarlanabilir.

Degisiklikleri kaydetmek icin “Close” (Kapat)
ogesine tiklayin

F= i i
.;:,] Live Music w
Egualizer
¥ 2 o
Bass Me Trebia
Cereral Popfock Classical
Foli Couriry Jarr
Roduce nosa
= [
Erfanco spooch
v
Foous mic
#n
Kapat

20



Bir programin adini diizenleme

Remote Plus uygulamasi, kullanicinin programlarin adini degistirmesine olanak tanir. Boylece
her bir programin sizin icin ne anlama geldigini kisisellestirebilirsiniz. Istege bagli programlar
dahil istediginiz programin adini degistirebilirsiniz.

Program adini degistirmek igin:

1. Settings (Ayarlar) meniisiine dokunun, 2. My hearing aids (isitme cihazlarim)

ardindan “My hearing aids” (isitme ekrani gdrUntulgrlir. ‘."V‘\/ programs”
cihazlarim) 6gesini secin (Programlarim) 6gesine dokunun

My haearing akds

Anp setungs

My programs »—— Programlarim
My Bearing aids — lsitme cihazlarim
Auta on >
insights
Videos Adaptive Bluetooth >
FAla Tap control >
My devices >
Hearing aid adjustments >
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3. “My Programs” (Programlarim) listesi 4. Diizenle/kalem simgesine dokunun ve
goriintiilenir. istediginiz programa “Display name” (Goriinen ad) segenegini
dokunun (@r. Automatic (Otomatik)) qegls-tlrln. Bu, “P.r.og‘ram “.St” (Prog_ram

listesi) acilir mentistindeki ve “Optional

program” (Opsiyonel program) secim
ekranindaki adi degistirmelidir.

My programs X {_ Automatic k3

Autoreatic »—— Otomatik —— dizenle simgesi
Auromatic

Corrrersation in quet 1 B
ALTOTEIG

Opuiied | »

TV Coanector -

Bluetooth streaming >

T Comrtor »

RogerDirect + mic >

RegerDirect & mic »

Parinerhiic + mic -

Bluetooih slreaming >




Uzaktan ayarlama

Insights (Gorisler) o6zelligini etkinlestirdiyseniz isitme uzmaniniz, size isitme cihazlariniz i¢in ayarlamalari
barindiran anlik bildirimler gonderebilir.

Uzaktan ayarlamayi uygulama

1. Isitme uzmaninizdan kisisellestirilmis 2. Ayarlamaya erismek icin bildirime tiklayin. Veya
bir mesaj alin. Remote Plus uygulamasini agin ve Settings
(Ayarlar) » My hearing aids (isitme cihazlarim)
» Hearing aid adjustments (isitme cihazi
ayarlamalari) secenegine gidin.

Hearing aid
adjustment 1

L e T3, 2020 3ZTpm
This atfustment has nod been applied yet

Heve is an pdjustment 10 help hear your
chilgron beiter

3. Ayarlamayi segin ve 4. Baska bir ayari tercih ediyorsaniz daha énce
degisiklikleri uygulayin. gonderilen mesajl secebilir ve bunlari isitme
cihazlariniza uygulayabilirsiniz.

= Hearing aid adjustments

CURRENT ADJUS TeEn|

Oesgnal Acfusiment

AVALAIT ADJUSTRIENT
Adjustment 4 -

Adjustment 3
Applying hearing Adjustment 2
aid adjustment
Adusiment 1

23



Uyumluluk Bilgileri

Uygunluk bildirimi

Sonova AG, isbu belgeyle bu Unitron diriiniiniin Tibbi Cihazlar Direktifi 93/42/EEC’nin temel
gerekliliklerine uygun oldugunu beyan eder. Uygunluk Beyaninin tam metni, lreticiden veya adresi
http://www.unitron.com *daki listede (diinya genelinde konumlar) bulunabilecek yerel Unitron
temsilcisinden alinabilir.

@ isitme cihazlari alandaki olagan disi bir bozulma nedeniyle cihaza karsilik vermezse bozulma
goriilen alandan uzaklasin.

@ Talimatlar, unitron.com/appguide adresinde Adobe® Acrobat® PDF biciminde mevcuttur.
Bu talimatlarn goriintiilemek i¢cin Adobe Acrobat Reader’i yiikklemeniz gerekir. Indirmek igin
Adobe.com’u ziyaret edin.

@ Talimatlarin iicretsiz bir basili kopyasini almak icin liitfen yerel Unitron temsilcinizle iletisime gecin.

7 glin icinde size bu talimatlarin bir kopyasi gonderilecektir.
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Semboller hakkinda bilgi ve aciklamalar

HL°° > O A

© Bluetooth’

Sonova AG, CE semboliiyle bu Unitron iirlintiniin aksesuarlari da dahil olmak tizere Tibbi Cihazlar
Direktifi 93/42/EEC’nin gerekliliklerini karsiladigini onaylar.

CE semboliinden sonra gelen sayilar yukarida bahsi gecen direktifler uyarinca danisilan lisansli
kuruluslarin koduna karsilik gelir.

Bu sembol, kullanicinin bu kilavuzdaki ilgili bilgileri okumasi ve dikkate almasi gerektigini gosterir.

Bu sembol, kullanicinin bu kilavuzdaki ilgili uyar bildirimlerine dikkat etmesi gerektigini gosterir.

Uriiniin tasinmasina ve etkili bir sekilde kullanilmasina iliskin &nemli bilgiler.

Telif hakki sembolii
Bu sembol, (bu cihazi piyasaya siiren) lreticinin adi ve adresiyle birlikte verilmelidir.

Avrupa Toplulugu kapsamindaki Yetkili temsilciyi belirtir. EC REP, ayni zamanda {irlinii Avrupa
Birligine ithal eden kurulustur.

Bluetooth® s6zciik isareti ve logolar Bluetooth SIG, Inc.in sahibi oldugu tescilli ticari markalardir
ve Unitron bu markalarin kullanim lisansina sahiptir. Diger ticari markalar ve ticari adlar kendi
sahiplerinin miilkiyetindedir.
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EC

REP

Sonova AG
Laubisriitistrasse 28
CH-8712 Stdfa, Switzerland

Avrupa Birligi icin ithalatci:

Sonova Deutschland GmbH
Max-Eyth-Str. 20

70736 Fellbach-Oeffingen, Almanya
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